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Oz

1918’lerden 1960’lara dek ¢ok sayida siir
yazmig olan Halide Nusret Zorlutuna’nin siirleri
icin edebiyat tarihi ve elestirilerinde yapilan
yorumlar genelde olumsuzdur; onun yetkin bir
sair olmadig diisiiniilir. Bu degerlendirmeler,
biiyiik oranda, Zorlutuna’nin sabit bir siir
anlayiginda 1srar  etmesinden  kaynaklanir.
Baslica, Servet-i Fiinun siir estetiginin hala etkili
oldugu yillardan itibaren isgal yillarinin siirine,
Cumbhuriyet’in ilantyla Anadolu’ya yonelen siire,
serbest nazim tartigmalarma, Garip hareketine ve
Tkinci Yeni siirine tanik olan Zorlutuna, tiim bu
stire zarfinda siirde meydana gelen biiyiik
degisikliklerden fazla etkilenmis goriinmez.
Onun kendine has bir siir anlayisi vardir; siiri
imgeye agik bir siir olmaktan cogu zaman uzaktir,
siirlerinde giindelik dil siir diline ¢ogu zaman
donlismez ve siirleri aym1 temalar etrafinda
sekillenir. Zorlutuna, en ¢ok ask temasm isler.
Beseri agk, vatani ask ve ilahi agki sairin baglica
temalaridir. Bu makale, sairin agk temali siirlerini
odagma alir; bu tema fiizerinden elestirmeler
tarafindan baz siirlerin daha “iyi” bulunup bazi
siirlerinse “yeterince” iyi bulunmamasmin olasi
nedenlerini siir estetiginin Olgiitleri
dogrultusunda tartisgir ve Halide Nusret
Zorlutuna’nin siirlerinin yazmnsal degerini ortaya
koymay1 amaglar.
Anahtar Kelimeler: Halide Nusret Zorlutuna,
beseri ask, vatani ask, ilahi ask, siirsel ifade.

Abstract

Halide Nusret Zorlutuna writes many poems
from 1918 to 1960’s but her poems are generally
evaluated negatively, she is seen as an incompetent
poet in the literary history and criticism field.
These evaluations are largely because of her
insistence on the stable structure and
comprehension of her poetry. Although she is a
witness to, mainly, Servet-i Fiinun’s poetry
aesthetics, the occupational years’ poetry, poetry
which opens to Anatolia after the establishment of
the Turkish Republic, discussions of free verse, the
“Garip” movement, “Ikinci Yeni” poetry, she is
not affected by the big changes in Turkish poetry.
She keeps her own poetic understanding. Her
poems are void of image construction, the daily
language is generally not turned into poetic
language in her poems and her poems are formed
by the same themes. Love, which can be divided
into three categories; human love, love for the
nation and divine love, this is the most widespread
theme in her poems. This article aims to argue why
some of her poems are “good” and some not
according to critics, using the criteria of poetry
aesthetics and the literary evaluation through
focusing on her poems, which contains the love
theme.

Key Words: Halide Nusret Zorlutuna, human
love, love for the nation, divine love, poetic
expression.
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Giris

Geceden Tasan Dertler, Yayla Tiirkiisii, Yurdumun Dért Bucagi, Ellerim Bombosg
adli kitaplar ve cesitli gazete ve dergilerde yayimlanan siirleri ile Halide Nusret Zorlutuna,
uzun bir donem —1918’lerden 1960’larimn sonuna dek— siir yazmasina ragmen daha ¢ok
romanc1 kimligiyle one c¢ikmustir. Oyle ki antolojilerin ¢ogunda Halide Nusret
Zorlutuna’nin siirlerine rastlanmaz. Ondan bahseden antolojilerde de yapilan yorumlar
genelde yeterince iyi bir sair olmadig1 seklindedir. Mehmet H. Dogan, Yiizyilin Tiirk Siiri
Antolojisi’nde Bes Hececilerden sonra gelen, Zorlutuna’y1 da dahil ettigi sairlerin siirde
biiyiik bir varlik gosteremediklerini, manzumecilik siirini asamadiklarini sdylerken (2000:
24), Modern Tiirkge Siiri Antolojisi’nde Orhan Kahyaoglu, Zorlutuna’nin ii¢ siirine yer
verir ve onun hakkinda su degerlendirmeyi yapar: “Halide Nusret Zorlutuna, birtakim etkili
siirleri disinda yetkin bir sair olarak diisiiniilemez.” (2015: 60). Inci Enginiin de
Zorlutuna’nin sairliginin devri i¢in bir anlam tagidigini ancak zamanla asildigini ifade eder
(1998: 188). Ote yandan Kenan Akyiiz, Halide Nusret’in “kadin hiiviyetiyle gériinmek
korkusundan kurtularak, oldugu gibi goriiniip konusabilen” (Coskun 2008’den: 16) bir sair
oldugu fikrindedir. Betiil Coskun, hamasi duygular1 yogun bir sekilde hitabet iislubuyla
oliim, din-tasavvuf, ferdin i¢ diinyasi gibi konular1 ele aldig1 siirlerindeyse siir giiciiniin
yiikseldigini 6ne siirer (Coskun 2008: 16-19). Bilge Ercilasun ise Halide Nusret’in
siirlerinin baz1 edebiyat tarihgilerine gore dahil edildigi Bes Hececilerin ya da ayr1 bir ekol
olarak degerlendirilen Kemalettin Kamu, Ahmet Hamdi Tanpmar ve Omer Bedrettin’in
siirleriyle hem biiylik benzerlikler gosterdigini hem de hepsinden ayr1 bir “hiiviyet ve
sahsiyet” tagidigini savunur (1984: 13). Kisacasi, Halide Nusret Zorlutuna’nin siirleri kimi
elestirmen, aragtirmaci ve edebiyat tarihgisi tarafindan “yetkin ve kalic1” bulunmazken
kimileri tarafindan daha olumlu sifatlarda degerlendirilir. Bu makale, s6z konusu yargilarin
Zorlutuna’nin siirlerine yakindan bakildiginda gecerli olup olmadigini ortaya koymay1
hedeflemekte, bir siiri / sairi yetkin kilanin ne oldugunu Zorlutuna ve siirleri iizerinden
diistinmeyi amaglamaktadir. Bu baglamda makalede dncelikli olarak siir elestirisi iizerine
yapilan ¢aligmalardan yola ¢ikarak bir siiri “iyi” kilan, “siirsel giiciinii”” artiran unsurlarin
neler olabilecegi lizerinde durulacaktir. Ardindan Halide Nusret Zorlutuna’nin siir anlayist
genel bir bakigla degerlendirilecek, en ¢ok isledigi konu olan agki i¢eren siirlerine yakin
okuma yapilarak bu anlayis somutlastirilamaya calisilacak ve siirlerinin siirsel giicii
tartigmaya agilacaktir.

Tiim edebi tiirlerde gecerli oldugu gibi, “edebilik” olgusu siir i¢in de oldukga
sorunludur. Hangi siirin “iyi” siir oldugu, bir siirin hangi 6zelliklerinin onu zamana karsi
kalict kildig1, yazinsal degerlendirmenin neye gore yapilacagi gibi meseleler tartismali,
haklarinda tam bir uzlagsmaya varilamamis meselelerdir. Tynyanov’un altini ¢izdigi lizere,
edebilik algisi tarihsel ve sosyopolitik kosullara gore farklilik gosterir (Todorov 1995:
108). Siirsel niteligin ne tizerinden degerlendirildigi de donem dénem degisir; her donemin
kendine 6zgii sartlar siirselligin, edebi siirin nasil olmasi gerektigini belirler. Bu noktada
yazinsal degerlendirmenin 6lgiitleri, aslinda hem edebiyatin i¢ isleyisi hem de ait oldugu
digsal sartlarla siirekli bozulup yeniden kurulur. Diger yandan, eklenen her yeni siirle siir
tiirli bagkalagima ugrasa da, iyi bir siirden beklenenler etrafinda —en azindan elestirmenler
icin— aslinda bir uzlas1 olusmus gibidir. Siir tliriinde yazilmig bir metne yaklagirken
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sozciiklerin mi, imgelerin mi, siirselligin mi, bi¢imsel ozelliklerin mi, igerik-bigim
uyumunun mu, izlegin mi ya da miizikalitenin mi g6z Oniinde bulundurulacagi, metni
degerlendirme kistasinin ne olacagi belki metinden metne, sairden saire degisebilir ancak
yine de metnin edebi degeri hakkinda bir sonuca varmak her zaman sanildig1 kadar goreceli
degildir. Niteligi agisindan degerlendirilecek metin siir oldugunda Eagleton, siirsel dilin
karakteristik 6zelliginin bir sozcligiin basitce anlamini, referansta bulundugu seydense yan
anlamlar1 veya iligkili anlamlardan olusan biitlin bir kiimeyi vermek oldugunu diisiiniir
(2007: 162). Bu dilin amaci anlami inga etmek degil, cogaltmaktir (163). Bdyle bir dille,
siirin kesin bir sey ifade etmesi ilk bakista celigkili gibi dursa da Eagleton’a gore siirde
okur i¢cin beliren anlam, tesadiifi bir siire¢ sonu¢ olugmus degildir; kurallarla yonetilen
toplumsal bir pratiktir ve hatta bu nedenle elestirmenler kisisel ¢agrisimlarla ilgilenmezler.
Sonugta siirde anlam ne rastgeledir ne de nesnel bir bi¢imde oradadir (163-164). Ozdemir
Ince ise, siirin basarisim imge kullanimma baglar. Ince, imgeyi yeniden iiretilebilen,

sOzcligiin sozciik anlamini kirp onun digina tasan, onu genisleten, derinlestiren, cogaltan,
sOzcligiin belirtme, gosterme ve adlandirma yetenegine ¢agrisimi ekleyen bir siir birimi
olarak tamimlar (2011: 22). O, imge ve iyi siir arasinda soyle bir baglant: kurar: “Iyi bir
imge, okurun zihninde c¢agrisim zincirleri kuran imgedir. Yapian tim c¢agrisimlar
birbiriyle iliskilidir, bir cogku biitiinliigii yaratacak sekilde birbirine baglanmistir. Biitiin
bunlardan dolay, iyi bir siir coskulardan ve diisiincelerden yola ¢ikip nesnel gergeklere
varmaz aksine, nesnel gergeklerden yola ¢ikarak duygu, cosku ve diisiince yaratir.” (32).
Ashinda Ince’nin tespitleri ile Eagleton’mkiler ortak bir paydada bulusurlar: Siir, bilinen
dilin smirlarimi asarak ya da imgeler kullanarak ¢agrisim yoluyla anlamlar iiretir ama
tiretilen anlamlar, siiri alimlayanin yasadigi toplumdan edindigi deneyimler sonucu
yorumlayabilecegi dogrultuda olmalidir.

Imge / imaj / tasart1 kullanimu, siir {izerine diisiinen herkesin 6nemini vurguladig
bir meseledir. Tarik Ozcan, siirin sadece imaja dayanmadiginin ama imajin siirin en énemli
parcasi oldugunun altim ¢izer: “Siir, sadece imaja dayanmaz. Ancak imajsiz siir de siir
olmaz. Imaj, dilin giinliik diizeni icerisinde ona soz olma vasfimi kazandiran en énemli
unsurdur. Sanatin biiyiilii diinyasinda yer alan giicli sairlerin mutlaka giiclii bir imaj
diinyast vardir.” (2003: 116). Hiiseyin Contiirk de imge ve siirsel bagar arasinda benzer
bir goriisii savunur:

“Denebilir ki bir sair kelimeleri bir araya getirmede gosterdigi
ustalik, tasartilarimi yaratmada ve ritimlerini segmede gosterdigi ustalik
nisbetinde temlerinde basarili olur, temlerine siirsel bir nitelik verebilir.
Diistindiirme, duygu ve heyecan verme gibi siirde her zaman aradigimiz
nitelikleri sagladiklarindan, siirin giicii, bir¢ok hallerde, tasartilarin ustaca
secilmis olmalarmdan ileri gelir. Bununla beraber basarisiz olan tasartilar
siritan bir siis olmaktan ileriye gegemezler.” (2006: 430).

Goriildiigii gibi, elestirmelerin lizerinde uzlastiklart nokta imgenin siise degil
okuyanda birtakim his ve disiinceler uyandirmaya hizmet etmek i¢in tercih edilmesi
gerekliligidir. Biling ve estetik siirde bir arada olmalidir. Yagama dair gergekler siirsel
ifadeyle siirde degisime ugrar ama bu degisim rastgele degil, o gergeklerin yeniden
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diisiindiirmek, okurda duygu ve coskunluk uyandirmak amaciyla yapilir. Yine de siirsellik
algismin donemlerin kendi sartlarina gore insa edildigini hatirda tutmakta fayda var. Bu
baglamda Halide Nusret Zorlutuna, Tiirk edebiyatinda siirin ciddi tartigmalarin odaginda
bulundugu, biiylik kirilmalarm ve degisikliklerin goriildiigii yillarda siirler yazmis
olmasina ragmen sairligi baglangigtan sona neredeyse ayni ¢izgide devam etmistir. Servet-
i Filinun siir estetiginin hala etkili oldugu yillardan bagslayarak isgal yillarmin siirine,
Cumbhuriyet’in ilaniyla Anadolu’ya yonelen siire, serbest nazim tartigmalarina, Garip
hareketine ve Ikinci Yeni siirine tanik olan Halide Nusret Zorlutuna’min siirinin tiim bu
tanikliklara ragmen degismeyen, kendine has bir tarzi vardir. Sairin ele aldigi konular
zamanla degigse de! siirsel ifadesi ayn1 kalir. Aslinda, Zorlutuna’nin siirinin, sairliginin
yetkinligi hakkinda fikir ayriliklar1 da bu durumdan, siirdeki degismelere karsin, onun
kendisini imgelere ya da dilin imkanlarin1 ¢ogaltmaya kapali tutan, ayn1 bigimi siirdiiren
sabit bir siir liretiminde 1srar etmesinden kaynaklanmaktadir. Makalede bu degismezlik
héli ve bunun Sair Halide Nusret Zorlutuna algis: tizerindeki etkisi siirlere yakin okuma
yapilarak tartigilacaktir. Halide Nusret’in siirlerinde degisim gosteren tek sey konudur
fakat konu da hep ayn1 tema etrafinda sekillenir: Ask. Sair, siir kariyeri boyunca en ¢ok
aski ele almis, ¢esitlenense aska yiikledigi anlamlar olmustur. Bu noktada onun siirini ii¢
ana baglik ¢ercevesinde incelemek miimkiindiir: Beseri agk, vatan agki, ilahi agk. Siiphesiz,
sairin bagka konular igledigi siirleri de vardir ancak onlarin sayist azdir. Hacim olarak
genis yer tutan bu {i¢ ana baglik Halide Nusret Zorlutuna siirini degerlendirebilmek adina
yeterince malzeme sunar. Bu basliklar altinda kiimelenen siirlere yakin okuma yapmadan
once sairin konular degigse de degismeyen tavr ve siirden beklentisi lizerinde diigiinmek
onun siire bakisin1 anlamada faydal olacaktir.

Tarih dersi igin Osmanli Imparatorlugu’nun gerileme devrini ¢alisirken duydugu
hiizniin etkisiyle Faruk Nafiz’in siirlerini okuyan Halide Nusret, hem biiyiik bir
imparatorlugun geldigi noktanin hayal kirikligi hem de 6nemli bir sairin giirlerinin etkisiyle
ilk kez siire yoneldigini belirtir (Tural’dan 1984: 6). Miitarcke doneminde de geng bir sair
olarak edebiyat diinyasina adim atar. Zorlutuna’nin ilk siir kitabina ismini veren “Geceden
Tasan Dertler” siiri aslinda konular1 ¢esitlense de sairin yillar boyu degismeyen tavrini, giir
ahlakimi ag¢ik etmesi bakindan dikkate degerdir. Siirde sesini duydugumuz siir kisisi Halide
Nusret Zorlutuna’nin kendisini temsil eder. 1925’te kaleme alinan bu siirde Zorlutuna,
kendisini hem bir sair hem de yillardir siiregelen savaslardan biiyiik kayiplar vermis bir
tilkenin acilarma duyarsiz kalamayan bir bireyi olarak konumlandirir; bir aydin
sorumlulugu ustlenir. Siirde gegen “Ay igildi, giiliimsedi: Sairsin; dedi. / Sair miyim?.. bu
stiali gonliim inledi... / Yine act kahkahalar gezdi goklerde, / Dedim: Cocuk! Ah!.. Ben
nerde, sairlik nerde! / ‘Sair’ demek duydugunu soyliyen demek; / Benimkisi yalniz
duymak... icten inlemek.” (24)? dizeleri Zorlutuna’nin bir sairden ne bekledigini gosterir.
Ona gore sair, sadece agik bir algiyla ¢evresini duymakla degil, duyduklarini iletmekle de

1 Betiil Coskun, Halide Nusret Zorlutuna’ nin isgal yillarinda kagis olarak siire sigindigim, bu donemde Servet-i
Fiinun etkisinde melankolik ask siirleri yazdigini, Kurtulus Savasi’nin ardindan Anadolu’yu ele aldigini, bu
siirlerin 6nce tasviri bir Anadolu ¢izdigini, sonra Anadolu’yu i¢indeki insan ve problemleri ile siire tagidigini
sOyler. Romantik bir sdyleyise yonelen Zorlutuna’nin siirlerini son déneminde de ferdin i¢ diinyasi, 6liim, din,
tasavvuf gibi konulara agtigini belirtir (2011: 88).

2 Makale boyunca sayfa numaralar1 parantez iginde verilen siirler su kitaptan alintilanmistir: Halide Nusret
Zorlutuna. (2008). Biitiin Siirleri. (Yay. haz. Betiil Coskun). Istanbul: Timas Yaynlari.
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yiikiimliidiir. Ozellikle o yillarda sade bir sdyleyisle, konusulan Tiirkgeyle kafiyeli bir
bicimde yazilan siirlerin yiiklendikleri misyonlar oldukga fazladir. Kolay ezberlenip kolay
aktarilabilir nitelikte siirlerin yardimiyla sairin konu edindigi mesele, genis kitlelere yayilir
ve siir izerinden kurulan duygudaslik sayesinde acilarin paylasilmasi, dile gelmesi ve nasil
sarilacagi toplumu ortak bir paydada birlestirir. “Sair olmak! Bunu bilesen nasil isterdim;
/ Sair olsam beni béyle ezmezdi derdim. / Indirirdim sen goriinen bu nikab, / Kainata
haylkirirdim 1stirabumi. / Kayniyorken icimdeki bu gizli yara / Haykirirdim mes 'ut olan,
duymyanlara;” (23-24) dizelerinde goriildiigii tizere siir, sadece insanlar arasinda empati
kurmaz; bu topraklarda yasayip yasadiklarina tepkisiz kalmayan ve tanik oldugu olaylarin
agirhigi altinda ezilen Halide Nusret’i kisisel olarak rahatlatmaya da yarar. Daha dogrusu
siir yazma edimi, Halide Nusret’in iginde tuttugu ve bir an bile aklindan ¢ikmayan
meseleleri, dertleri disar1 aktarmasina aracilik ederek terapi gorevi goriir ¢iinkii sairin
gordiigii tek bagma tagimasi olduk¢a agir bir yiktir: “Anlatirdim damla damla sénen
nurlari: / O kimsesiz yavrular... ki, yiizleri sari, /Bakiglar: sénen bir giin, yanan bir
kindir!... (...) Bak acliktan élenler var bu viran yerdel.. / Olenler var, Slemeyen
kwvrananlar var; / Sayisiz hasta ¢ocuklar, sayisiz dullar... Bunlar beni harap etti, bitirdi,
ezdi.” (24). Savas sonrasi geride kalanlarn hali perisandir; erkeklerin 6liimiiyle bir
baslarina ¢aresiz kalan, sefalet icinde yasam miicadelesi veren yoksul kadin ve ¢ocuklarin
yakilip yikilmus, olanaksizliklarla dolu harap topraklardaki halleri, hayatin1 yoksul halkla
kiyaslandiginda daha iyi bir bicimde idame ettiren Halide Nusret’in kendisinden yola
cikarak kurguladig siir kisisini kedere bogar. Siir sayesinde bu kederini kelimelere doken
sair i¢in sadece kayda gegmek de yeterli degildir. “Benim gonliim dayanmuyor; tasyyor
derdim. / Bu inleyen cemiyette ben de bir ferdim! / Yeter artik insanlarin ¢ektigi act. / Bu
yaranin bulunmali artik ilaci!...” (24). Sair bir ¢dzlim arar, acilarin dinmesini ister. Onun
dilinden kagida dokiilen kelimelerin amaci okuyanda yalnizca duygusal bir etki birakmak
degil, bu etkinin ¢ekilen acilara bir gifa bulmasim da saglamaktir. O, siiri, yasamini esit
kosullarda siirdiiremeyenleri, cok daha konforlu kosullarda yasayanlarm géziinde goriiniir
kilmak igin aragsallastirir. “Kis Levhalar1” siirinde duvarl kiiflii evlerde yasayan yoksullar
icin kis, kébus gibi ¢okerken, yoksulun yasammi daha da zorlastirirken liiks iginde
yasayanlar feci kis manzaralarindan bihaberdirler. “Kog hisli karim! Kog onlari sar!” (27)
diyerek okurundan duruma uzaktan bakip hislenmesini degil, yoksulluk yarasmi sarmak
i¢in bir seyler yapmasini bekler, onu harekete gegirmek ister: “Otomobilinden bile biraz
in, / Gozlerini yuman gururunu yen, / Eger bir par¢a et degilse kalbin / Par¢a par¢a olur
merhametinden. / Burada oyle feci manzaralar var!... Ayni tavr sairin “Ketenhelvaci”
siirinde de agik bir bi¢imde gormek miimkiindiir. Kis vakti karanlik sokaklarda helva
satarak gecimini saglayan yoksul bir emekgiyi anlattigi bu siirde sair “Sicacik, yumusacik,
yastikli sedirlerde / Pahali i¢kilerle dumanlanan kafalar! / Bir dakika diisiiniin ve iirperin,
bu yerde / A¢liktan 6lenler var, soguktan élenler var! (...) Dinsin artik bu sesler ... Susturun
artik, yeter! / Géziimiizii baglyan kadehleri firlatin, / Ayilin Efendiler! Ayiuin Efendiler!...
7 (28). Yahut “Riizgarl Geceler” siirindeki “Gecesi olmayan diyarlara git. / Sigelerden
tasan serveti savur, / Bos, magrur ve muzwr kafalara vur! / Haydi git! O mel’un diyarlara
gitl...” (29) dizeleri hep smifsal esitsizligin yarattig1 kosullari okura duyurmak, toplumda
bir kesimin bolluk ve refah icinde yasarken bilyiik bir kesiminse yasamsal bir siirii
imkandan yoksun olarak hayatta kalmak i¢in miicadele ettigini hatirlatmak adina, aydin
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sorumluluguyla kaleme alinmistir. Zorlutuna’nin bu siirleri Servet-i Fiinun’un yoksul
yasamlar karsinda gelistirdigi duyarliligm izinde siirler olarak degerlendirilebilir elbette
ancak bu tavir, bir modanin etkisinde siir yazmaktan ¢ok, onun siirine i¢kin bir durumdur.
Sair, siirlerini hep bir meselenin, bir derdin, bir yaranin aktarimi ve bu aktarim sayesinde
bir ¢6ziim arayisina girilmesi i¢in yazar. Aski tema edindigi siirlerinde de bu durum
boyledir: Duydugu askin okura gecmesini ister. Okurun da kendisiyle birlikte ayn1 vatan
askina sahip olmasini, ilahi agkin ne denli yakici, bir o kadar da diriltici oldugunu
anlamasini bekler. Beseri agk acisinin agtig1 duygusal yaralar dile getirerek benzer acilart
yasayanlarla ayn1 duygusal ¢ercevede bulugmay1 umar.

Dil ve imge kullanimu ile bi¢im agisindan fazlaca degismeyen Halide Nusret’in
siirlerinde tonun degistigi soylenebilir. Siirin tonu demek, belirli bir ruh halini ya da hissi
ifade eden sesin cilveli, kaba, ziippece, mahzun, coskulu, kibar vs. gibi farklilasmasi
demektir (Eagleton 2007:170). “Benim Gonliim” adli siiri Zorlutuna’nin siirlerinin tonu
hakkinda fikir vericidir. “(...) Kariim! Gonliimii bir de bana sor. / Génliim, benim
gonliim... O bir riizgdrdir, / Sonsuz denizlerin ufkunda eser; / Bazi giin sesinde bir elem
vardwr, / Yolunda birakmaz neseden eser. / Bazen de bir ¢ilgin neseyle kosar, / Alayci
gozlerle siizer hayati. / Gonliimiin her saat baska hali var: / Bazen ¢ok yumusak, bazen
kaskat1!” (50). Bu siirde okurlarina seslenen siir kisisi Halide Nusret’i temsil eden bir
sairdir. Sair giirlerinin tonunu gonliinde yanki1 bulan hislerin belirledigini agiklar. Gonlii ise
sayisiz tecriibenin yarattigi sayisiz duyguyla doludur. Halide Nusret Zorlutuna, savaslara,
kayiplara ardindan imparatorluktan ulus devlete evrilen toplumun degisme siirecindeki
sancilarma tanik olmus, 6gretmenlik meslegi sayesinde biiyiikk ve sarsici deneyimler
yagayan lilkesinin hemen her yerinde bulunmus, bir kadin olarak erkek egemen bir
edebiyatta var olma miicadelesi vermis, kadin, anne, 6gretmen ve edebiyatgi kimliklerinin
getirdigi farkli duyarhiliklarla ¢evrenlenmis ¢ok yonlii bir edebiyatcidir. Yasadigi hayat
onun her tiirlii duyguya tanik olmasmm yolunu agmistir. Bu da siirlerinin tonunu
genisletmistir. Hayata ait her duygu, onun siirinde cisimlesir. Bu duygular bazen isyankar,
bazen miitevekkil, bazen neseli, bazen hesap soran, bazen garesiz, bazen hiiziinlii, bazen
alayc1 bir sesin esliginde okura iletilir. Yine de Halide Nusret Zorlutuna’nin zengin hayat
tecriibesi ve gozlemi siirlerinde yeterince giiclii bir siirsel ifadenin iiriinii olmaz. Israrla
isledigi ask temali siirleri sairin zaman zaman gii¢lense de genelde zayif kalan siirsel
ifadesini agikca gozler Oniine serer.

Beseri Ask

Halide Nusret Zorlutuna’nin agki iki insanin arasindaki bir duygu, bir algilayis, bir
biling durumu olarak ele aldig1 ¢ok sayida siiri mevcuttur.® Bu siirlerde, edebiyatin siklikla
konu edindigi ask, yeni bir bakis agisiyla islenmez. Siirlerin ¢cogu imgeden yoksun, basit
bir anlatimin driiniidiir. Siiphesiz, imgesiz bir siir de etkileyici olabilir ancak bdyle
durumlarda siirin “etkili”” olabilmesi, “iyi” olabilmesi siradan sdylemin okurda tazeleyici
bir duyus uyandirmasma baglidir. Zorlutuna’nin aski anlatan siirleri ise ¢ogu zaman
tazeleyici olmayan siradan bir séylemin viicut bulmus halidir ama onun elbette, bu yorumu

3 Ahmet Adigiizel, sevdigi gengle nisanlanan fakat ailelerin anlasmazliklari sonucu nisan yiiziigiinii iade etmek
zorunda kalan Zorlutuna’nin 6mrii boyunca bir agk siiri bile kaleme almadigini one siirer (2013: 1585). Ancak
sairin siirlerine yakindan bakildiginda ask siirleri yazdigr goriiliir.
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gecersiz kilan siirleri de vardir. Burada, bu yorumlarin yolunu agan tiim siirlere yer
verilmeyecek, temsili 6rnekler {izerinden bu yorumlara nasil ulasildigi gosterilecektir.

Zorlutuna’nin aski, bir kavusamama hali olarak isleyen siirlerinde ayrilik acisini
anlatmak i¢in sectigi yliklemler genellikle yanmakla iliskilidir. Bu yiiklemi segerek ¢ekilen
acinin ne kadar yogun oldugunu vurgulamak isteyen sair, bu giiclii duygu durumunu ayn1
derece giiclii bir siirsel ifadeyle aktaramaz. “Hasret Acis1” siirinde bashigin da igaret ettigi
lizere sevdigi uzakta olan bir as1gin sesi duyulur: “Askiniz gonliimde tutustu birden / Ziihre
mavi gokte giiliimsiiyorken, / Icimden yanarak sizi andim ben / Ziihre mavi gokte
giiliisiiyorken. / Aklumi bu cesaret acist yordu, / Zehirdi bu aci, alevdi, kordu! / Lsminiz
kalbimde paridyordu, / Ziihre mavi gékte giiliimsiiyorken.” (57). Zorlutuna, asigm
sevdigine 6zlemini, sevdiginden ayr1 olmaktan duydugu acinin biiyiikliigiinii hissettirmek
icin “zehir”, “alev”, “kor” gibi kelimeleri segmistir ama siirdeki kavugsmama hali ayni
sekilde zaten anlatilagelmis, bu siiri benzerlerinden aywan bir anlatim siirde
cisimlesmemistir. Sair, klasik siirde siklikla kullanilan Ziihre yildizin1 da yeni bir benzetme
iliskisi i¢inde ele almaz. Ziihre, siirde tiim giizelligiyle neseli bir bicimde gokyiiziindedir.
Asik sevdiginin 6zlemiyle yanip tutusurken Ziihre’nin giiliimseyen tavri dis diinyann,
doganin kendi ritminde akip gittigini, as1gin ¢ektigi acmm bagkalarinin umurunda
olmadigini hatta bu agkla alay etme cesaretinde bulundugunu gostermek i¢in giire girmistir.
Fakat Ziihre’nin temsil ettigi bu diisiinceler, etkileyici bir siirsel ifadenin yansimasi olmaz.
Ayrica siirde Ziihre’nin gegtigi dizlerin iki kez tekrarlanmasiyla sair, kullandig1 11°1i hece
Olglisiine daha ahenkli bir hava vermek istemis gibidir fakat buna ragmen ortaya
miizikalitesi yiiksek bir siir ¢tkmamustir. “Kalbimin iginde...” siirinde de sair askin yine
ac1 veren boyutunu ele alir. Askina karsilik gérmeyen birinin sitemini, kederini ve her seye
ragmen askinm kendi icinde yasadigmi anlatir. I¢inde hicbir imge barindirmayan bu siir de
“Dolasmaz, biliyorum dudaklarinda adim, / Baska bir ad haykirir gégsiinde ¢arpimislar. /
Ben bir askin ugruna bir gengligi harcadim, / Senin kor gozlerinde her giin bagka hayal
var! / (...) / Ve gégstimiin icinde kirilryor bir yerim.. / O anda duyuluyor senin de kirik
sesin: / Ciinkii sen pek ordasin: Kalbimin i¢indesin!” (51-52) seklindeki dizeler yetkin bir
siirden bekleneni karsilayacak diizeyde degildir, glinliik dil siir diline doniisememistir.
“Dag”, Zorlutuna'nin goniil yarasini iletmek i¢in siklikla kullandig: izleklerden biri olur.
“Isterim”deki “Goniil acisina alisik daglar / Derdimi onlara vermek isterim!” (68) ve
“Dumanli Daglar”daki “Ben de beni yakan derdi/ Versem dumanl daglara.” (70)
dizelerinde ask acisina aligik daglar, yine, imkansiz aski, aski i¢in daglar1 delen Ferhad’1
hatirlatarak, bu agktan mustarip olan siir kigisinin yalnizhigimi ve caresizligini zayif ve
alisilagelmis bir ifadeyle okura aktarir.

“Sana Ermek I¢in” siirinde ask acismin nedeni bu kez olimdiir. “Gel avut, sar
gogstimiin su sizlayan yerini, / Bak nasu ¢aresizim... Bana bir teselli ver!” (100) diyen
kederli siir kisisinin ¢ektigi ¢ozlimsiiz ve tarifsiz ac1 bir kez daha etkili bir anlatimin
uzagindadir, alisilagelmis ifadeleri tekrar eder niteliktedir: “Derdin beni sariyor alevden
bir ag gibi, / Hasretin yiiregimde costu yanardag gibi. / (...) Sonra beni alsaydi seni alan
kara yer. / Kalbimi hasretinin potasinda eritsem, / Mevsim bilmez ¢ollerde yillarca gitsem,
gitsem...” (100-101). Siirin sonunda ilging bir ayrint1 ortaya ¢ikar: “Ve nihayet sesini gok
yiiziinden isitsem, / Bu su¢lu goniil o zaman sana erer!” (100-101). Boylelikle okurda siir
kigisinin sevdiginin Oliimiine sebebiyet verdigi gibi bir izlenim olusur. Ancak bu, siir
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boyunca gelistirilen bir mesele olmadigi i¢in bunun nasil bir vicdani yiik oldugunu
anlasilmaz ama yine de eklen gizem ve sugluluk duygusu siire farkli bir hava katmistir.

Yine adindan da anlasilacag iizere “Zehir” siiri sevgiliden ayr1 olmanin, dyle bir
sevgiliye asik olmanin ne denli yikict oldugunu anlatir. Bu siir, benzer konulu siirlerden
ayrilir. Siirde doganin unsurlar1 ve giindelik hayata ait ayrintilar, as13in agkinin ne denli
icine isledigini ifade etmekte etkin bir bigimde kullanilirken yakalanan ahenk de siirdeki
miizikaliteyi artirir:

Bu derin gecenin, bu derin sisin,
Koynumda bak yine seni aradim...
Bilmem ki gonliimiin iginde misin?
Bir lahza diyemem: ‘Hatirlamadim!’
Ne kadar isterim seni anmamak
Fakat hi¢c miimkiin mii?... Sen her yerdesin.
Cigek deniz, sema... Bir kiigiik yaprak
Bazan da renklerde, nagmelerdesin!
Beynimin i¢inde gozlerin giiler,

Hem bilsen ne derin... Ne derin giiler,
Nasil i¢in igin aglatir beni.

Bazi giin ¢ilginca severim seni.

Bazen da korkarim, kacarim senden.
Icime isleyen bir zehirsin sen!... (52).

Halide Nusret Zorlutuna’nin beseri agk siirleri siirsel ifade agisindan bakildiginda
¢ogu zaman gli¢siiz olmalarina ragmen bu siirleri dikkate deger hale getiren bir unsur goéze
carpar: Siirlerde ask, tematik olarak ¢esitlenir. Zorlutuna, siirlerinde sadece ayrilik ya da
kavusamama acisini islemez. Adini “?...” seklinde koydugu siirinde sair, karsilikli bir agkin
normal seyrinde Kkarsilagilabilecek bir sorunu siradan bir soyleyisle, basmakalip
sozciiklerle ele alir. Her dortliigiin sonunda asigin sevgilisine yonelttigi “Ne oldu?” sorusu
yer alir: “Susma karsimda éyle; / Kalbimi iizme boyle! / Haydi, sevgili, soyle: / Ne oldu?”
(54). “Gegmis Zaman Olur ki...” siirinde de karsilikli olarak yasanan bir agk, birbirine
kavusmus asiklar anlatir: “Kara ydlar ardindan, karli daglar ardindan / Bir yaz giinesi
gibi dogunca bakiglarm, / Yiiregimde kalmadi hichir izi kislarin. / Birdenbire 1sindt
damarlarimdaki kan / Yiiziimiin derinlesen c¢izgileri diizeldi, / Gonliime stk doldu,
gozlerime can geldi! Gozlerin giines gormiis ¢icek gibi agildi, / Gozlerinden gonliime
nes’e, bahar sagildi... / Caglayan bir giimiis su... / Ziimriitlesen bir deniz... Parildayan
kayalar... ” (91-92). Goriildiigii tizere, ayr1 gegen zor ve karamsar zamanlar “kara yillar”,
“karl1 daglar” ile somutlagtirilirken; kavugmanin verdigi seving ve tazelik de “caglayan
giimiis su”, “ziimriitlesen deniz”, “parildayan kayalar” gibi son derece kolay imgelerle
anlatilmistir. Bu yiizden Zorlutuna, yine siirsel agidan zayif dizeler kaleme almusgtir.

Zorlutuna’nin “Son Sifa” adli siiri de tematik gesitlilik i¢inde diistiniilebilir. Ask,
bu kez ¢ok yikicidir ve asik sevdigine beddua eder hatta onun Slmesini arzular. Boylece
siir, agki, iginde kin, nefret gibi duygular barindiran, diismanca ve yok edici bir durum
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da olabilecegini gostermesi agisindan diger siirlerden farklilagir. S6z konusu diismanca
duygular, sevgiliye duyulan 6fke ve nefret de siirde kararh ve giiclii bir ifadeyle aktarilir,
okurda sairin istedigi dogrultuda bir cogkunluk olusur:

Manasiz, asabi, hir¢in sozlerin
Ruhumda biiyiiyen bir karanlik!
Koyu bir alevde yanan gozlerin
Omvriimiin son nuru, son gifasidir
O genis alminda ipek saglarin
Nazl kiveimlarla doniip biikiilsiin,
Bahardan biilbiilii umarken yarin
Basinda ademin baykusu giilstin!
Istemem yalvaran yeminlerini,
Yasama.. Yasama tehlikelisin!
Mezarda géreyim son eserini
Olmelisin, evet, sen dlmelisin!
Kalbinden kavrayip bir zalim illet,
Her giin biraz daha ezdikge seni,
Biisbiitiin solacak benzin nihayet,
O zaman ask yeni, macera yeni.
Ne kadar sevecek o zaman ruhum
Cwpina ¢irpma vuran kalbimi,
Saracak gozlerim ve yudum yudum
Icecek gogsiimde duran kalbini.
Hicramin kalacak bana hediye

En biiyiik teselli o, biliyorum,

Son bir timit diye, son sifa diye
Gokten sana oliim dileniyorum! (56-57).

Zorlutuna’nin “Ugurum” adl siiri de agka dair yeni bir hikdye sunar. Siir 6znesi,
gegmiste kimseye yiiz vermeyen, sevenleri aglatan, ask acisi nedir hi¢ bilmemis son derece
magrur bir kimsenin gimdi kendisine asik olmasi karsisinda saskindir. Gegmisteki o kati
ve kibirli kisi simdi bambagka birine doniigsmiistiir. Sair, onun bu yeni durumunu anlatirken
cesitli imgeler kullanir. “Gozlerin... Bu simdi ruhuma giilen, / Koyu bir menekse gibi
biikiilen / Sevimli gozlerin... / (...) Almnda diyorlar hi¢ keder yokmus, Ellerin neseli bir
¢ift beyaz kus, | Sesinde giilermis biilbiil ahengi, / Giillerden giizelmis yiiziiniin rengi.”
(61). Siir 6znesinden agk dileyen, askina karsilik bekleyen kisinin gozleri “menekse gibi”
biikiiliir. Divan siirinde de boyunun egriligi agisindan kullanilan (Pala 1989: 332) menekse
cicegi, burada, eskiden yiiksek diizeyde olan gururun yerini simdi agkin karsisinda boyun
egisin aldigini anlatir. Yine ayni kiginin ellerinin “neseli bir ¢ift beyaz kus” olusu, sesinin
“biilbiil ahengi”yle tasvir edilmesi, yiliziiniin renginin “giillerden” giizel olusu onun ne
denli herkese mavi boncuk dagitan, umursamaz, keyifli, kanli canli bir insan oldugunu
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belirtmek i¢in yapilan benzetmelerdir. Simdiyse ayni kisi mahzun sesli, uguk benizli,
zavalli bir g¢ocuga donligmiistiir. Ancak tim bu benzetmeler, okurun kolaylikla
yorumlayabilecegi, onun agki algilayisinda bir yenilenme yaratmayacak kadar basit ve
basmakaliptir. Ayni basitlik ve zayif siirsel ifadeler, siir kisisinin kendisini giivensiz ve
aska uzun zamandir kapali olarak anlattig1 dizelerde de goriiliir: “Kalbimle oynama bir agk
oyunu. / Var onun goviinmez tehlikeleri, / Sevmemis on sekiz seneden beri / On sekiz senedir
kapal, diigiin! / Acorim susmasin magrur giiliigtin!. (60-61).

Zorlutuna’nin “Mavi Gibi” siiri de tematik olarak klasik ask siirlerinden ayrilir. Dil
ve imge kullanimi agisindan bir yeniligi olmayan siirde, diger ask siirlerinden farkli olarak
gerceklik duygusuyla oynanir ve aslinda siir sevgiliden ¢ok askin kendisine dairdir. Siirde
ask, sevgiliden bagimsiz bir sekilde asigin yasadigi bir biling hali olarak ortaya konur:
“Biz?.. Ikimiz?.. / Kuzum sen var misin?.. / Var miydin?.. / Var oldun mu hic... /
Bilmiyorum... / Tiirkiimiiz vardi amma... / Biliyorum... Mavi gibi... Yesil gibi... / Nasil
baslards... / Nasil biterdi... / Hatirlar misin?.. (177). “ilk Sikayet, ilk Dua” da askin
kendisine duyulan arzuya, askin ne denli yapici ve onarici olduguna yonelik dizeler igerir:
“(...) Bir kere duysam, askin sicakligini, / dagilsa ufkumdaki siyah bulut yigini; / Kalbime
karanliklar ¢ékmese kiime kiime!” (225). Askin kendisi i¢in yazilmis bir bagka siiri
“Ask™ta yer alan “Uzgiin goniiller icin / Tanr aski yaratti!” (230) dizleri aski yasam
sevincinin, saadetin kaynagi olarak gérmesi bakimindan etkileyicidir.

Halide Nusret Zorlutuna’nin 1921 gibi erken bir tarihte, heniiz sairlik kariyerinin
baslangi¢ yillarinda yazdigi “O Dergéh” siiri daha sonraki yillarda konu edinecegi ilahi
aska gecis niteliginde degerlendirilebilir. Siirde beserl askindan vazgecerek ilahi agka
yiirliyen bir siir kisisi vardir ancak sonraki siirlerinden farkli olarak asik, beserl askindan
da vazgegmez. Kalbinde her iki ask i¢in de yer vardir. Asigin emeli, ayr1 yollardan
varacak olsalar da, sonunda sevdigiyle ilah agkin mekaninda bir araya gelmektir: “Biz o
dergdha vasil olmak igin / Gegeriz belki ayri yollardan / Biisbiitiin ayri mecralardan,
(...) / Sonra bir giin umulmayan bir an / Soluyorken biitiin emellerimiz / Dagilir ansizin
keder hiisran /Birlesiv orda yorgun ellerimiz. / Orda: Askin, tebessiimiin, ahi /
Menbaindan dogan o mabette” (167-168). Zorlutuna, 1961°de bu siirin devamini yazar.
“Yikilmig O Dergéh” kavusmanin gergeklesmedigini sdyleyen, karamsar ve mutsuz bir
siirdir:  “Birlesir yorgun ellerimiz, diyorduk, hani, / Birlesmedi... / Yillarm yiikii
parmaklarimizda. / Umutlar yarali... / Yorgun eller birlesmedi, birlesmeyecek. / Yikilmis
o dergdh...” (169). Bu noktada, zaman zaman devam siirleri yazan Zorlutuna'nin
siirlerinde tahkiyeye 6nem verdigi diigtiniilebilir. Siirlerini tematik agidan genisletmesi
de bu baglamda ele alinabilir. O, hikayesi olan, hikdyeyi 6ne ¢ikaran bir sairdir. Belki de
bu ylizden, siirlerinin hikayesi lizerinde daha ¢ok durdugundan, siirin diger unsurlara
fazla Gnem vermemis, bu da siirlerini yazinsal agidan zayif kilmigtir.

Genelde cinsiyetsiz siir 6znelerinin sesinin duyuldugu ama kullanilan imgelerden
—ipek sacli, giil yiizlii gibi kullanimlardan bu 6znelerin erkek oldugunu anlagilir— siirlerden
farkli olarak “Ne Olur Ki”de siir 6znesinin erkek oldugu ¢ok daha asikardir: “Mis kokulu
saclarini / Orebilsem ne olur ki?..” (80). Bu da baska konular —annelik, égretmenlik,
dostluk vb. gibi—islerken kadin kimligini kullanan Halide Nusret Zorlutuna’nin s6z konusu
ask oldugunda, Kenan Akyiiz’iin “kadin hiiviyetiyle goriinmek korkusundan kurtularak,
oldugu gibi goriiniip konusabilen”, degerlendirmesinin aksine, agk siirlerinde kadin
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Ozneler var etmedigini gozler Oniine serer. Siir, “Gdzden akan yas senindir, / Siliversen ne
olur ki!”’, Agliyorum yana yana / Giiliiversen ne olur ki!, Giiliiversen, gorebilsem! / Yoluna
giil serebilsem / Geliversen ne olur ki?..” (80-81) gibi ifadelerle son derece agik ve siradan
bir bigimde karsiliksiz agki i¢in medet uman bir erkegin yakarigint anlatir. Zorlutuna, “O
Ziimriit Bakish Melike I¢in” siirinde de erkek sdylemini aynen tekrar eder. Siirde vefasiz
ve zalim bir kadin sevgiliye serzenis yer alir: “(...) Sonra yillar gegti, kaybettim seni, /
Uzaktan goriiyorum nazl golgeni, / Hig¢ mesut etmedin seni seveni! / Daim firkatinle
giryandi kalbim... (...) / Kagwordu ziimriit gozlerin benden, / Simdi pek zehirli, pek
gaddardin sen: / Ben senin en sadik esirin iken / Hasret atesiyle suzandi kalbim. / Ruha
ebedi bir melal yolladin, / Sen ey yesil gozlii, vefasiz kadin! / Bugiin yad ellerde geziyor
adin. / Bahtin bu cevriyle pek yandi kalbim!..” (211). Tim bunlar, Halide Nusret
Zorlutuna’nin konu agk oldugunda kadin kimligini bastirdigini, alisilagelmis erkek sesini
taklit ettigini gosterir. Belki de sair, bastirmak zorunda hissettigi kadin kimligi yiiziinden,
onu saklamaya c¢alisirken yaraticiligi arka plana atmis, bu yiizden siirsel ifadesi zayif
dizeler kaleme almistir. Ancak kadinin nadir olarak siir 6znesi oldugu siirlerinde bu
degerlendirmenin gegerliligi de sorgulanabilir hale gelir. “Hatirliyor musun?” siirindeki
kadin siir 6znesi kendisini unuttugunu diisiindiigii sevdigine “Hatirliyor musun, soyle,
solarken giines, / Son 1s1kta kizarirken uzak ufuklar! / Bahgelerde mesut kuslar u¢arken eg
es, / Diyor musun: Uzaklarda, bir... bir... bir kiz var!l...” (227) seklindeki dizelerle
seslenirtken Halide Nusret Zorlutuna’'nin yine alisilagelmis benzetmelere siire higbir
tazelik, yenilik katamadig1 goriiliir. Bu yiizden de konu en azindan beseri ask oldugunda
Halide Nusret Zorlutuna’nin siirini ister erkek ister kadm Oznelere teslim etse de
benzerlerinden ayrilan, aski zengin ¢agrisimlarla anlatan, algilarn tazeleyen siirler
yazamadigi sOylenebilir. Yine de kadin 6zneleri konusturdugu ask siirlerinin azlig1, beseri
ask s6z konusu oldugunda Zorlutuna’nin giiclii siirler yazamamasinda héala cinsiyetin
onemli bir etken oldugunu diisiindiiriir. Bir kadin olarak taklit ettigi erkek egemen tlislubun
altinda onun sesi kaybolmus, ortaya taklitlerinin gdlgesinde silik, kalic1 olmaktan uzak
siirler ¢ikmmstir.

Vatani Ask

Annenin ¢ocugunu sevmesi, bir kisinin yurdunu sevmesi gibi durumlarimn ask degil
yogun sevgi olarak degerlendirilmesi gerektigini diisiinen Afsar Timugin, agkin alanina
girenin “mutlak”in alanina girdigini ¢linkii insanin higbir seyi askta oldugu gibi tam bir
mutlaklikta benimseyemeyecegini 6ne siirer (2005: 8-10). Halide Nusret Zorlutuna igin
vatan da boyledir; mutlaktir, o vatanina kars1 kosulsuz, mutlak bir sevgi besler. Bu sevgi
kosulsuz ve 6liimsiiz olusuyla asktan ayrilir ama yine de Zorlutuna’nin vatana bakiginin
aska yakin bir algilayis oldugunu séylemek yanlis olmaz. Tipki ask iligkisinde kiginin
sevdigini yiiceltmesi gibi Zorlutuna da vatanin yiiceltir. O, “Sen Her Seyden Ustiinsiin”
adli siirinde vatanina asik oldugunu kendisini temsil eden siir 6znesi araciligiyla soyle
aktarir:
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En karanhk giiniimde kalbime nege verir.
Askin benim igimde hi¢ solmiyan bir bahar.
Beni hayat yolunda yiiriiten bu sevgidir,

Bir anne eli gibi her an gonliimii oksar.

Parlak bakisin siler yiiregimin pasmni,

Giiliigiin unutturur giinlerimin yasini.

Bilmem boyle mi sevdi Mecnun da Leyld’smni?..
Benim coskun gonliimde bir degil, bin Mecnun var!
Sendendir, sana doner damarlarimdaki kan,
Senin i¢in biiyiittiim bagrimda bir ¢ift fidan.
Sen her seyden tistiinsiin, her seyden aziz vatan
Higbir seyi sevemem seni sevdigim kadar (72).

Gorildiigii tizere sair, vatani agkini begeri hatta ilahi agk olarak yorumlanabilecek
bir agkla, Mecnun’un Leyla’ya duydugu askla kiyaslar ve kendi agkinin iistiinligiinii ve
benzersizligini vurgular. Onun agki “solmayan bir bahardir” yani yasammin kaynagi, onu
hayatta tutan bu diriltici asktir. Siir, imgelem agisindan basittir ancak siirin tonundaki
samimiyet bu siiri gii¢lii bir siir kilmaya yetmistir. Ayni yogun agk ve bu askin her seyden
once geldigi, anne sevgisi, ¢cocuk sevgisi gibi kosulsuz oldugu “Vatan” siirinin su
dizelerinde de goriiliir: “Anam kadar kiymatlhisin, / Yavrularimdan tathisin, / Goniilde sen
kanatlhsin / Sana bin canla kurbamm! (...) Hi¢bir sey yok senden aziz, / Sana bir canla
kurbamm!” (77-78).

“Bu topraklar Benimdir I”” siirinde Halide Nusret Zorlutuna bir hikaye anlatir. Siir
0znesi, dedesinin vatan ugruna menfalarda 6miir ¢iiriittiiglinii, babasinin da yedi yil yattigi
zindanlardan bu topraklara hiirriyet ve saadet getirme niyetindeki 1908 ihtilaliyle
kurtuldugunu belirtir. Diger dedesinin 93 harbinde canimi vatan ugruna verdigini, esinin
cepheden cepheye kostugunu, kendisinin de gengligini vatan ugruna feda ettigini, vatanin
biitiin topraklarini dolagtigini anlatir. Kendisini “simirdan sinira kosan bir er”, “goniilli bir
asker” olarak tammlayan, “Beni ¢cekmedi konfor, liiks, falan filan... / Ben tutmad: ‘Biiyiik
sehir denen o koca yalan’” diyen siir dznesi siirini “Giizeldir benim yurdum: / Giizeldir
gergek kadar, giizeldir hiilya kadar / Ve elbette benimdir bu topraklar: / Cehennemi ve
cennetiyle benim!” (110) dizeleriyle bitirir. Siir 6znesinin agk1 da gergegi de vatanidir.
Bireysel isteklerden dnce gelen bu agk, her kosulda siirer, kotii giinde de en giizel giinde
de kalp hep vatan i¢in atar. Bu siirin devamu niteligindeki “Bu topraklar benimdir!... I1”
siirine yakin okuma yapildiginda vatana duyulan askin neden ileri geldigi daha da netlesir.
Oncelikle vatan aski, beseri ask gibi iyelik talep eder; sahiplenicidir. Siir 6znesi sevdigine
/ vatana sahip olmay1 kendinde hak goriir. Vatan topraktir, o topraklar insanlar arasinda
cesitli degerler lizerinden duygu birligi kurularak vatanlastirilmigtir. Ve bu topraklarin
daglarinda “granitlesmis kemikler” vardir yani bu topraklar i¢in zamaninda birileri
canlarin1 vermistir. Toprak, bir toprak parcasi olmaktan ¢ikmug, hatiralarin, degerlerin
nesilden nesile aktarildig1 vatana doniligmiistiir. Sadece ge¢mis degil, gelecektir de bu
topraklar. Ninelerden torunlara aktarilan mirasin besigidir. Siir 6znesi ic¢in Oviing
kaynagidir, kutsaldir. Gonliinliin de 6mriiniin de sahip oldugu en degerli seydir. Bu
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topraklara duyulan his, lizerinde ne kadar sdz sdylenirse sdylesin bir yantyla hep bir
bilinmez olarak kalan, ugsuz ve bucaksiz agk gibi bir muammadir. Kisinin tiim zerrelerinde
cikarsizca hissettigi, hem kalbiyle bagli oldugu hem de beyninin onayladigi, belki de bu
yiizden askin kendisini de asan bir agktir bu:

Benimdir bu topraklar!

Ciinkii: Pmarlarimda kamm kaynyor,
Daglarimda granitlegmis kemiklerim var;
Bahcgelerinde hatiralarim ciceklemis...
Riizgdrlarinda annemin nazh ninnisi,
Sularimda ¢ocuklarimin giinesli sarkilart...
Bu topraklarda mefahirim, mukaddesatim,
Bu toraklarda gonliimiin biitiin vari!
Omriimiin biitiin vari!

Seviyorum, seviyorum bu topraklari!...
Elbette benimdir bu toprak:

Sade ayaklarim ve midemle degil!...
-Menfaat adlr miilevves gemle degil!...
Kafamla ve kalbimle,

Biitiin zerrelerimle

Baglym.

Evet, “Biitiin diinya menfaat diinyast”
Amma...

Ademoglunda bir biiyiik muamma
Coziilmedik bir bilmece de sakii:

Goéniil muammasi!

Elbet benimdir bu topraklar!...

Clinkii:

O biiyiik muamma

Beni simsiki baglamis bu topraga!...(111).

Halide Nusret Zorlutuna, bu tarz siirlerinin ¢ok azinda sozii erkek siir 6znelerine
teslim eder. Bu siirler de imge kullanimi ya da miizikalite gibi siirsel unsurlar agisindan
cogu zaman yetkin degildir ancak Zorlutuna’nin kadin kimligini serbest biraktigi bu siirler,
kaynagmni sairin kendi duygularindan, yasanmigliklarindan alir. Bu da s6z konusu vatan
askinin igten ve samimi bir tonla anlatilmasini saglar. Boylece siirlerin siirsel agidan
kusurlu olan yanlari sairin iletmek istedigi duygunun aktariminda bir engel teskil etmez.*

4 Halide Nusret Zorlutuna’nimn siir elestirmenlerinin begenisine mazhar olmus, konuyu canlandirmak igin
kullanilan imgelerin yerli yerinde olmasi, giiclii ifade, siirsel dil, miizikalite, igten ve samimi bir soyleyis gibi
siirsel ifadeyi artiran tiim unsurlarin bir arada bulundugu basta“Git Bahar” ve “Gel Bahar” olmak iizere “Agla
Bahar” ve Bahar Geldi” siirlerine bu makalede yer verilmeyecektir ¢iinkii bu siirler ayrintili bir incelmenin
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Bu siirler, duygu, cosku ve diisiince yaratiminda beseri ask siirlerine gére ¢ok daha
basarilidirlar.

ilahi Ask

Halide Nusret Zorlutuna, sairlik kariyerinin 6zellikle son yillarinda yogunluklu
olarak ilahi aski konu edinen siirler yazar. Hakiki agk olarak da adlandirilan ilahi agkta
sevilen varlik Allah’tir, yiiceltilen odur. Bu ask mecazi askta benliklerini eritenlerin
ulastig1 asktir. Asik, nefsinin heves ve isteklerini terk ederek Allah’mn rizasmi kazanmak
i¢in ¢aba harcar. Bu durumdaki asik, Allah’a yakinken yokluk i¢indedir. Bu agk i¢in kul,
ateste yanmaya sabreder, toplumun baskilarina aldirmaz (Bardak¢i 2015: 176-177).
Zorlutuna da bu agki hakikate, yoklugun karanligini gideren mutlak giizellige ulasmadaki
yol olarak telakki eder. Sairin tipk1 bir tasavvuf miiridi gibi ilahi aska ¢esitli mertebelerden
gegerek vasil oldugu goriiliir.

Tasavvuf bir yasam bi¢imi, diinyay algilayis sekli oldugundan siirlerde dogrudan
sairin kendisini temsil eden bir siir 6znesi bulunur. 1930’da kaleme aldig1 “Mucize” siiri,
Zorlutuna’nin ilahi aska ulagsmadaki mertebeleri gocuk sahibi olduktan sonra kesfettigini
gosterir. Sair “Biiyiik kudretine pek ¢ok inandim, / Seni td icimden sevdim ben, Tanrim. /
Gonliime tecelli eyledin sandim; / Yavrumu bagrima basarken, Tanrim,;” (62) dizleriyle
heniiz ruhani ve akli aski deneyimlemekte oldugunu duyurur. Bu tarz bir agkta ilahi
giizellikten varliklara akseden giizellikler ilahi agka yilikselmeyi ve gegmeyi saglayabilir
(Bardake¢1 2015: 175). Siir 6znesi de yavrusunda Allah’in tecellisini goriir ama sanki
yavrusuna duydugu sevgi Allah’a duydugu sevgiden daha {istiin gibidir. O da bunun
farkindaymiggasina davranir; zira “Onun ¢ehresinde sana tapimmak / Eger bir giinahsa,
affet sen, Tanrim!” (63) dizelerini yazmaktan kendisini alamaz.

1940’lardan itibaren ise sair, s6zlerini mecazi agktan ge¢mis, ilahi agkin atesiyle
tutugan siir 6znelerine birakir. “Erigebilsem Sana” adli siirinde “ (...)Varligim ozledigi
sirra ulagtyordu: / Inanmis, inanmaktan sarhos olmus bir ruhla / Tanriy1 goklerinde
goriiyordum vuzuhla! / Rabbim! Bu an ugruna kiil ederim varimi: Yiikselterek katina
yanan dudaklarimi / Bir damla rahmetini emebilirsem eger. /Ayagumin altindan
cekilse.... ¢okse bu yer, / Nurunla aydinlanan bosluklarda ben yine, / Uyarak tabiatin
ezeli ahengine, / Donsem, ¢irpinsam, yansam adini ana ana / Ve boyle yana yana
erisebilsem sana! (86-87) der. Artik bu dizelerde sesi duyulan kisi, sevdigine kavusmak
igin yanip tutusan kisidir. Onun bir damla rahmeti i¢in ¢irpinir. Klasik siirde daha ¢ok
pervane-mum-ates gibi imgeler lizerinden anlatilan yanip tutusma hélini, Zorlutuna
donmek, ¢irpinmak, yanmak gibi kelimelerle higbir benzetmeye yer vermeden anlatmayi
tercih etmistir ve buna ragmen siirdeki sade sdyleyis ve ifade edilen duygularin
samimiyeti siirsel a¢idan giigliidiir. Ayn1 sadelik ve igtenlik sairin ilahi agk1 konu edinen

halihazirda zaten konusu olmustur, bk. Ahme Adigiizel. (2013). “Yasamlarmn Ozii Olan Mevsimsel Bahar
Zemininde Ulusal Bahar”, Turkish Studies-International Periodical For The Languages, Literature and History
of Turkish or Turkic, 8/8, 1575-1586. S6z konusu makalede siirleri anlamsal agidan da yorumlayan Adigiizel, su
yorumu yapar: “Sanatkar, siirlerini insa ederken kelimelerle ses, anlam ve hayal yoniinden tam bir korelasyon
saglamustir. Ses dokusu ve ahenk manayi kuvvetlendirecek bir bigimde kullanilmistir. Dért manzumeye de bir
orkestra ses diizeyi hakimdir. Sanatkar, kelimeleri belki 6zenle secip tezhipten gecirmemistir, ama ses-mana
arasinda uyumlu bir ahenk s6z konusudur. Mihaniki sayilabilecek ses unsurlart mana ile samimi bir gekilde
miite’azzi olmamigsa bile olgun bir zevkle miitecezzi olmustur.” (1576-1577).
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tiim siirlerinde de goriiliir. “Yakar1” siiri, as181n zorlu yolculugunu yine siissiiz ve igten
bir dille anlatir, bu yolculukta &sik zaman zaman siipheye diistiigiinii itiraf eder ve
Allah’in bagiglayiciligma sigmur: “Siipheyle tereddiitle yiirek yandigr anlar / Mahkiim
ederim suclu goriip kendimi kendim. / Alemlere samil keremin, magrifetin var, / Sen
affimi ¢ok gorme benim Rabbim Efendim.” (150). “Arz-1 Hal”de de benzer itiraflara
rastlanir. Asik, diinyanin gailesine dalip haktan uzaklasmis olmanin Ozriinii diler,
Allah’1n affin1 arzular: “Hakka yarar igim yoktu / Ama derdim, gamim ¢oktu... / Hasretin
bagrimda ¢oktu / Ben sana nettim efendim? (...) / Yikilmisim... Koma boyle / Sultanim,
sucumu soyle! / Affet beni, himmet eyle, / Ben sana nettim efendim?” (153) affedilme,
sevdigiyle hasret giderme istegi o kadar yogundur ki dort kitadan olusan siirde her
dortliikten sonra “Ben sana nettim efendim?” tekrarlanir. Bu tekrar, hem siirin
duygusunu okura gecirir hem de siirde bir ahenk yaratir.

Yiullar yili kapt kapt dolasti

Bulmad bir dolu peymane, goniil
Deryalar gegti, ¢olleri asti

Cirpindi divdne divdne goniil.

Yandin gayri... Bu susuzluk pek yaman!
Icerimde ates, basimda duman...
Hakikat nurunu eristir, aman,

Dinlemez efsun-u efsane géniil.
MEVLANA'sin, goniillerin sultani,
Asiklar Kdbe’si, askin vatant.
Efendim!.. Devletlim!.. Canimin cani!
Hiisniine ezelden pervane goniil.

Pirim! Tut bu ¢aresizin elinden;

Kurtar onu, kurtar gurbet elinden,

Sen anlarsin dsiklarin dilinden

Sende mamur olsun virdne goniil! (156).

Zorlutuna’nun yukaridaki “Goniil” adli siiri “Cagir Beni Isiklara”, “Aman Efendim” ve
daha birgok siirinde isledigi konular1 nasil ele aldigin1 gosteren tipik bir siiridir. Bu
siirlerde agkin diriltici, kavusturucu, birlestirici niteligi 6n plandadir. Kavusma oldugu
zaman dirilme de olacaktir. Bu kavugma ugruna asik birgok zorlugu asmak i¢in ¢abalar;
deryalar1 geger, ¢Olleri asar. Yani o, mecazi asktan gegmis, hakiki askin pesindedir.
Sevdigine kavusana dek ondan ayr1 oldugu maddi diinyayr bir siirgiin yeri gibi
deneyimler. Zorlutuna, neredeyse her zaman tasavvufi siirlerini bu sadelikte kaleme
almus, ilah1 agkr anlatirken mutasavviflarin kullandigi imgeleri nadiren kullanmigtir. Bu
noktada, klasik imgelerin herhangi bir yenilik getirilmeden kullandig1 bir dortlitkten
ibaret olan “Acaip Meclis” siiri hatirlanabilir: “Bir acaip meclisti bu: Igmeyen icenden
serhos. / Vahdet serabuyle yiirek dolup tagmis.. Kadehler bos! / Semaa kalkmis duygular,
donerler ars-1 dldda / Goniil, vah bi¢dre goniil... Nasil serhos, nasil bir hos.” (158).
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[lahi askin sarabiyla kendinden gegen meclisin sakinleri, kendi benliklerinde uzaklasmus,
adeta bir vecd halinde duygu coskunlugu yasamaktadirlar.

Halide Nusret Zorlutuna, siklikla Yunus Emre’yi de konu edinir. Yunus Emre
mecazi askin mertebelerini asarak ilahi agk deryasina dalmig ve onunla hayat bulmus bir
kisidir. O, ilahi agkin en ileri seviyesine ulagmus, benlik sifatlarindan armip Allah’in
varhigindan bagka bir sey gormeyecek mertebeye ulagmistir (Bardake¢i 2015:189).
Zorlutuna, siirlerinde Yunus’un ulastigt mertebeye ulagsmak ister. Yunus onun i¢in, bu
yolculukta izinden gitmesi gereken bir rehberdir. “Yunus’un Yollarinda” siirinde sdyle
soyler: “Yiice Tanr, simdi derdim yalniz bu: / Diledigim gibi yanamiyorum! / Avareyim
askan illerinde ben, / Kogarim Yunus 'un yollarinda ben, / Susuzum hasretin ¢ollerinde ben
/ Askina bir tirlii kanamiyorum!” (87). “Bir Gorlin!”, “Yunus’a Hasret” gibi siirleri
adindan da anlasilacagi gibi goniil gozii agik bu rehbere duydugu sevgi ve 6zlemi anlatir.
Zorlutuna onun Allah’a erme yolundaki sabrindan ¢ok etkilenmistir ve “pir” diye hitap
ettigi Yunus Emre’den feyz almak ister. Yunus’a duyulan hasretin, askin ifadesi olan bu
siirlerde Yunus™un Allah’a, hakiki aska ulasmada bir koprii oldugu da disiiniilebilir.

Geldin ates gibi, gegtin ab gibi!”
Hasretinle halim pek harap gibi,
Yunus 'um kalbimi bir kitap gibi,
Senin huzuruna sermek dilerim.

Bu askin ugruna asklar kiil oldu,
Bu askin ugruna dil biilbiil oldu.
Gogsiimde ytiregim kizil giil oldu.
Koparip da sana vermek dilerim!

Riizgar ol safakta almma stiriin,
Bulutlara sarin, mehtaba biiriin;
Gortin bana, pirim, bir kere gériin!
Vuslatin giiliinii dermek dilerim! ® (88).

“Bir Goriin” siirinden alintilanan yukaridaki dizeler Zorlutuna’nin Yunus’a
duydugu sevginin ne denli yogun oldugunu gostermektedir. Rizbihan Bakli’nin “Kirmizi
Giil Allah’in mehabetinden bir pargadir” hadisini 6ne ¢ikarmasiyla giil de dinsel deneyimin
bir pargasi olmustur (Schimmel 2004: 316). Siirde de giil ve biilbiil imgeleri Yunus’a
duyulan tutkunun biiyiikliigiinii anlatir. Yunus’a duyulan asktan dolay1 goniil biilbiil gibi
stirekli bir yakaris halinde bu agki dile getirir, kalp bu ugurda yanar, giile doner, sevgilisine

makalede daha fazla ayrint1 verilmeyecektir. Daha ayrintili bilgi i¢in bk. Muharrem Dayang (2011). “Ug Sairden /
Siirden Hareketle Cumhuriyet Dénemi Tiirk Siirinde Yunus Emre'den Himmet Umma”. X. Uluslar Arast Yunus Emre
Sevgi Bilgi Soleni Bildirileri (06-08 Mayis 2010). (Haz. Prof. Dr. Erdogan Boz). Eskisehir: Eskisehir Osmangazi
Universitesi Yaymlar1.
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ulagmayi arzular. Yunus Allah askiyla yanip tutusmustur, Halide Nusret Zorlutuna’nin
Yunus’a duydugu agk da onun gibi bir agik olma isteginden kaynaklanir.

Sairin agagida tamamu verilen sirininde de Yunus’un etkisi oldugu diisiiniilebilir.
Yunus, yaratilmig olan her seyin daima zikrine kulak veren bir mutasavviftir (Schimmel
2004: 348). “Benim I¢in” siirinde de Zorlutuna, daglar, denizleri, gokleri, yildizlari, ufku,
cocuklar kisacasi tiim tabiat1 ve yagami Allah’a siikretmenin bir araci olarak goriir. Bu
diinya Allah’m bir eseri olarak haz doludur. Ona bakmasini bilen, her yerde hem Allah’1
hem de Allah’in kullari i¢in duydugu sevgiyi goriir ¢iinkii Allah kullarina her bir pargasi
harika olan bu diinyay1 hediye etmistir. Bu hediyeden nasiplenmek siir 6znesi igin sonsuz
bir siikran kaynagidir:

Benim i¢in mi yarattin bu diinyayr Allah’vun?
Daglart boyle gonliimce yesil,

Denizleri 151l s1l...

Gonliimce serin,

Gonliimce sicak...

Benim i¢in mi yarattin bu gokleri,
Bu yildizlar: Allah 'im?

Béyle masmavi, derin,
Hayalimce zengin,

Goénliimce parlak...

Benim i¢in mi yaratildi Allah’vm bu ¢ocuklar?
Béyle gonliimce giizel,

Alinlart génliimce ak,

Bakislar: bahar bahar... Berrak!..

Ufuklar agards,

Niyaz dolu,

Haz dolu gokler ve yer;

Stikiirler sana Allah’vm siikiirler (152-153).

Ilahi ask gok boyutlu bir konudur; pek ¢ok katmani vardir, derinliklidir. Halide
Nusret Zorlutuna ise bu agki konu edindigi siirlerinde genelde ayni temay: tekrar etmis,
aski katman katman agmamustir. Yine de siirlerindeki igtenlik, bu siirleri beseri agk1 konu
edinen siirlerinden daha giiglii ve etkileyici kilmustir.
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Sonug
Halide Nusret Zorlutuna’nun “Sevmek’ adli siiri aslinda sairin ask temali siirlerinin
icerigini Ozetler niteliktedir:

Sevmek... Delicesine, deliler gibi sevmek!

Kus ucar gibi sevmek, gok giirler gibi sevmek!
Bir ¢ocuk inanciyla inanarak, kanarak

Ve bir giinahkdr fani azabile yanarak,

Hep onu arayarak baharda, yazda, kista;
Nihayet “biiyiik sir”a ulasmak bir bakista!

O bakista okumak askin biiyiik adini,

Hep o biiyiik bakista bulmak var olmanin tadini!
Sevmek... Hasta anneyi, altin basl yavruyu,
Bahar, yildizlar, gogii, giinesi, suyu...
Yiirekten kopan ince bir ahi sever gibi,
Sevmek... Topragi sever, Allah't sever gibi! (91).

Oncelikle, siirde de gectigi iizere Zorlutuna igin ask ister bir kisi, ister vatan topragi,
isterse Allah i¢in beslenen bir duygu olsun, bu duygu “delicesine sevmeyi”, “kanarak
sevmeyi”, “yanarak sevmeyi” talep eder. Bu duygu “biiyiik sirra” ulasmay1 umar ki bu sir
sadece ilahi aska dair degildir. insan beseri askta da vatani askta da ilahi askta da var
olmanin tadna varirsa, her kosulda her durumda kendisini aski iginde var edebilirse zaten
biiyiik sirra ermis demektir. Iste Halide Nusret Zorlutuna’nim siirleri bu agidan, yani
yaymak istedigi duygu, iletmek istedigi fikir, uyandirmak istedigi cosku agisindan
gliclidiir. Ancak siir sadece temadan ibaret degildir. Sair ¢cogu zaman bu giiglii temay1
etkileyici olmayan bir dille, basmakalip sdzciiklerle aktarir. Onun siirlerinde s6zciikler
karsilikli etkilesim igine girerek sozliik anlamlarmi agan yeni anlamlara ulagsmazlar. Siirleri
¢ogu zaman imgeyle kurulu olmadigi gibi okurun zihninde siirlerin olugturdugu biitiinsel
bir imge de canlanmaz. Bu durum &zellikle beseri aski isleyen siirlerinde daha bariz bir
sekilde ortaya ¢ikar. Zorlutuna’nin erkek egemen bir ask anlatisinin etkisinde olan bu
siirleri kendiligindenlik 1s1g1ndan yoksundurlar. Ancak vatan askini ve ilahi agki anlatan
siirlerinde ele aldig1 konulari islerken o, kendisi olabilmis, bu da siirlerini daha igten, daha
samimi bir hale getirmistir. Bu siirlerde giinliik dili, siir dili haline getirme ¢abasi daha
yogun bir bigimde goriiliir. Yazinsal agidan daha basarili olan bu siirlerinden 6zellikle
vatan agkini konu edinen siirleri milli kimlik insasinda 6nemli bir rol oynamistir. Yine de
siir tiiriindeki kirilmalara, degisimlere son derece kapali duran, giiglii bir imgelem
diinyasindan biiyiik oranda yoksun olan bu siirlerin pek az1 zaman karsisinda kalici olmay1
basarabilmistir.
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